Urposow nynbt
Thrustmaster Dual Analog 4
C NOAKNOYEHNEM
t1na Plug & Play
ana nobbix MK-urp

C noaaepKkon npotokona D-Input.

MHCTPYKLUMA Ha PYCCKOM A3blKe

e

1.PacnonoxkeHue opraHoB ynpasaeHus
YCTPOMUCTBOM

Xl v
EEEE 1) 2 NPOrpeccuBHBIX MUHU-AKOMCTUKE C
NPOPE3UHEHHBIM MOKPbITUEM

1- 2 progressive mini-sticks with
ENOS th rubber texture 2) 1 kpectoobpasHas

2- 1 cross-shaped D-pad

3- 12 digital action buttons MHOrONoO3MUMOHHAA KHOMKa
4- Textured rear grip 3) 12 undposbix GYHKLUMOHANbHbBIX
5- USB PLUG & PLAY connection: just plug and play, KHOMOK
nothing to install! 4)  TeKcTypupoBaHHaA 3a4HAA
NOBEPXHOCTb

5)  USB noakntoyeHue tmna Plug & Play

2.MoaknoveHne K KoMNboTepy
Ona nogkntoyeHna K KomnbtoTepy BCcTasbTe USB KOHHEKTOP UrPOBOro Ny/bTa B
USB nopT KomnbtoTepa. YCTPONCTBO YCTAHOBUTCA aBTOMATUYECKMU.

YcTpoiictBo nogaep:xueaetcs Ha K B onepaymoHHon cucteme Windows XP, Vista, 7, 8
CoBmecTum ¢ Komnbtotepom Mac®



THRUSTMASTER®

EN-Consumer warranty information

Worldwide, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot’) warrants to the consumer that this
Thrustmaster product shall be free from defects in materials and workmanship, for a warranty period which
corresponds to the time limit to bring an action for conformity with respect to this product. In the countries of
the European Union, this corresponds to a period of two (2) years from delivery of the Thrustmaster product.
In other countries, the warranty period corresponds to the time limit to bring an action for conformity with
respect to the Thrustmaster product according to applicable laws of the country in which the consumer was
domiciled on the date of purchase of the Thrustmaster product (if no such action exists in the corresponding
country, then the warranty period shall be one (1) year from the original date of purchase of the Thrustmaster
product).

Notwi ing the above, rech
date of original purchase.
Should the product appear to be defective during the warranty period. immediately contact Technical Support,
who willindicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned to its place of
purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer's defective product shall, at Technical Support’'s option, be
either repaired or replaced. If permitted under applicable faw, the full iability of Guillemot and its subsidiaries
(including for consequential damages) is limited to the repair or replacement of the Thrustmaster product. If
permitted under applicable law, Guillemot disclaims all warranties of merchantabiity or fitness for a particular
purpose. The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of goods are not
affected by this warranty.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered damage
as aresult of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause unrelated
to a material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining the Thrustmaster product with
any unsuitable element, including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other
elements not supplied by Guillemot for this product); (2) in the event of failure to comply with the instructions
provided by Technical Support; (3) to software, said software being subject to a specific warranty; (4) to
consumables (elements to be replaced over the product’s lifespan: disposable batteries, audio headset or
headphone ear pads, for example); (5) to accessories (cables, cases, pouches, bags, wrist-straps, for
example); (6) if the product was sold at public auction.

This warranty is nontransferable.

Additional warranty provisions

In the United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product's internal mechanism and
external housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any third party for any
consequential or incidental damages resulting from the breach of any express or implied warranties. Some
States/Provinces do not allow limitation on how long an implied warranty lasts or exclusion or limitation of
liability for consequential or incidental d so the above limitations or exclusions may not apply to you.
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from State to State
or Province to Province.

Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot’) and its subsidiaries
disclaim allliability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been modified,
opened or altered; (2) failure to comply with assembly instructions; (3) inappropriate or abusive use,

batteries are covered by a warranty period of six (6) months from the

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des Technischen
Kundendienstes, repariert oder ausgetauscht werden. Wenn nach geltendem Recht zulassig, beschrankt sich die
volle Haftung von Guillemot und ihrer Tochtergesellschaften auf die Reparatur oder den Austausch des
T P (inklusive Fol a Wenn nach geltendem Recht zulassig, lehnt Guillemot alle
Gewahrleistungen der Marktgangigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab. Die Rechte des Kunden in
Ubereinsti mit Recht beziiglich des Verkaufs auf Konsumgiiter wird durch diese Garantie

ng

nicht beeintrachtigt.
Der Gewahrleistungsanspruch verfallt: (1) Falls das Produkt modifiziert, geoffnet, verandert oder ein Schaden
durch unsachgemalten oder missbrauchlichen Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie durch Fahrizssigkeit, einen
Unfall, Verschlei® oder irgendeinem anderen Grund — aber nicht durch Material- oder Herstellungsfehler
(einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, die Kombination der Thrustmaster Produkte mit ungeeigneten
E insb Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses
Produkt nicht mitgeliefert wurden); (2) Im Falle der Nichteinhaltung der durch den Technischen Support erteilten
Anweisungen; (3) Durch Software. Die besagte Software ist Geg: d einer speziellen Garantie; (4) Bei
Verbrauchsmaterialien (Elemente, die wahrend der Produktiebensdauer ausgetauscht werden, wie z. B.
Einwegbatterien, Ohrpolster fir ein Audioheadset oder fiir Kopfhérer); (5) Bei Accessoires (z. B. Kabel, Etus,
Taschen, Beutel, Handgelenk-Riemen); (6) Falls das Produkt in einer offentlichen Versteigerung verkauft wurde.
Diese Garantie st nicht Ubertragbar.

ng
Wenn nach dem anwendbaren Recht zulassig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend "Guillemot”) und
ihre Tochtergesellschatten jegliche Haftung fur Schaden, die auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen
zuriickzufilhren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, gedffnet oder geandert; (2) Nichtbefolgung der
Montag itung; (3 hte Nutzung, Fahriassigkeit, Unfall (z. B. ein Aufprall); (4) normalem VerschieiR.
Wenn nach dem anwendbaren Recht zulassig, lehnen Guillemot und seine Niederlassungen jegliche Haftung fiir
Schaden, die nicht auf einen Material- oder Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieflich,
aber nicht beschrénkt auf, etwaige Schaden, die direkt oder indirekt durch Software oder durch die Kombination
der Thrustmaster Produkte mit ungeeig 1 El ), insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegeréte, oder andere
Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht geliefert wurden), ab.
NL-Informatie met betrekking tot kopersgarantie
Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A. (*Guillemot’) de koper dat dit Thrustmaster-product vrij zal zZijn
van materiaal- en fabricagefouten gedurende een garantieperiode gelik aan de tijd maximaal vereist om een
restitutie/vervanging voor dit product te claimen. In landen van de Europese Unie komt dit overeen met een periode
van twee (2) jaar vanaf het moment van levering van het Thrustmaster-product. In andere landen komt de
garantieperiode overeen met de tijd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit Thrustmaster-product
e claimen zoals wettelijk is vastgelegd in het land waarin de koper woonachtig was op de datum van aankoop van
het Thrustmaster-product. Indien een dergelijk claimrecht niet wettelijk is vastgelegd in het betreffende land, geldt
een garantieperiode van één (1) jaar vanaf datum aankoop van het Thrustmaster-product.
Ongacht het hierb telde, geldt voor opl batterijen een g ieperiode van zes (6) den vanaf
datum aankoop.
Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan onmiddelli contact op
met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als het defect wordt bevestigd, dient het
product te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop (of een andere locatie die wordt opgegeven door
Technical Support).
Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of vervangen, zulks ter
beoordeling van Technical Support. Indien door van toepassing zijnde wetgeving, beperkt de volledige
aansprakeljkheid van Guillemot en haar dochterondememingen (inclusief de aansprakelijkheid voor
vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van het Thrustmaster-product. Indien toegestaan door van

negligence, an accident (an impact, for example); (4) normal wear. If permitted under applicable law, Guillemot
and its subsidiaries disclaim all liability for any damages unrelated to a material or manufacturing defect with
respect to the product (including, but not limited to, any damages caused directly o indirectly by any software,
or by combining the Thrustmaster product with any unsuitable element, including in particular power supplies,
rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied by Guillemot for this product).
FR-Informations relatives a la garantie aux

Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le
présent produit Thrustmaster est exempt de défaut matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période
de garantie qui correspond au délai pour intenter une action en conformité de ce produit. Dans les pays de
IUnion Européenne, ce délai est de deux (2) ans 4 compter de la délivrance du produit Thrustmaster. Dans les

produit Thrustmaster selon la législation en vigueur dans le pays ol le consommateur avait son domicile lors
de I'achat du produit Thrustmaster (si une telle action en conformité n'existe pas dans ce pays alors la période
de garantie est de un (1) an & compter de la date d'achat d'origine du produit Thrustmaster).

Nonobstant ce qui précede, les batteries sont garanties six (6) mois a compter de la date d'achat d'origine.
Si, au cours de la période de garantie, le produit semble déf X, contactez immédi le Support
Technique qui vous indiquera la procédure a suivre. Si le défaut est confirmé, le produit devra étre retoumné a
son lieu d'achat (ou tout autre lieu indiqué par le Support Technique).

tc zijnde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met betrekking tot verhandelb of g

voor enig doel. De wettelijke rechten van de koper die van toepassing zijn op de verkoop van consumentproducten
worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of beschadigd is ten
gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk, normale slijtage, of enige andere
oorzaak die niet gerelateerd is aan een iaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot het combineren
van het Thrustmaster-product met enig ongeschikt element waaronder in het bijzonder voedingsadapters,
oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot voor dit product); (2) indien u
zich niet houdt aan de instructies zoals verstrekt door Technical Support; (3) op software die onder een specifieke
garantie valt; (4) op verbruiksartikelen (elementen die tidens de levensduur van het product worden vervangen
zoals bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of koptelefoon); (5) op accessoires (zoals bijvoorbeeld
Kabets; tetutzingen, hoesfes, etuf's; T of lies); {6} mdien-het-product t
openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hiema te noemen
“Guillemot’) en haar dochterondememing; lijkheid af voor enige schade veroorzaakt door één van
de volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is; (2) de i {

zijn opgevolgd: (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk (bijvoorbeeld stoten); 4)

Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, du
ou de la réparation du produit défectueux. Lorsque la loi applicable 'autorise, toute responsabilité de Guillemot
et ses filiales (y compris pour les dommages indirects) se limite & la réparation ou au remplacement du produit
Thrustmaster. Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot exclut toutes garanties de qualit¢ marchande ou
d'adaptation & un usage particulier. Les droits légaux du consommateur au titre de la législation applicable &
la vente de biens de consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.
Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages
résultant d'une utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de Iusure normale, ou de
toute autre cause non liée a un défaut matériel ou & un vice de fabrication (y compris, mais non limitativement,
une inaison du produit Th avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques,
batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-foumis par Guillemot pour ce produit) ; (2) en cas de non
respect des instructions du Support Technique ; (3) aux logiciels, lesdits logiciels faisant 'objet d'une garantie
spécifique ; (4) aux cor b lé a p pendant la durée de vie du produit : piles,
coussinets de casque audio, par exemple) ; (5) aux accessoires (cables, étuis, housses, sacs, dragonnes, par
exemple) ; (6) si le produit a été vendu aux enchéres publiques.
Cette garantie n'est pas transférable.

ipulations additionnelles 4 la g;
Aux Etats-Unis d'’Ameérique et au Canada, cette garantie est limitée au mécanisme inteme et au boitier externe
du produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues responsables envers qui
que ce soit de tous dommages indirects ou dommages accessoires résultant du non respect des garanties
expresses ou implicites. Certains Etats/Provinces n'autorisent pas la limitation sur la durée d'une garantie
implicite, ou I'exclusion ou la limitation de responsabilité pour les dommages indirects ou accessoires, de sorte
que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas vous étre applicables. Cette garantie vous confére
des droits spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d'autres droits qui peuvent différer d'un

tat/Province a l'autre.
Responsabilité
Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales excluent
toute resp ilité pour tous dc ges causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a été
modifié, ouvert, altéré, (2) lirespect des instructions de montage, (3) I'utilisation inappropriée ou abusive, la
négligence, l'accident (un choc, par exemple), (4) l'usure normale du produit. Lorsque la loi applicable
I'autorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité pour tout dommage dont la cause n'est pas liée
a un défaut matériel ou a un vice de fabrication du produit (y compris, mais non limitativement, tout dommage
causé directement ou indirectement par tout logiciel, ou par une combinaison du produit Thrustmaster avec
tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres éléments
non-fournis par Guillemot pour ce produit).

rmation

Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend “Guillemot”) garantiert Kunden weltweit, dal dieses Thrustmaster
Produkt frei von Mangeln in Material und Verarbeitung fiir eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der Frist fir
eine Mangelrige bezuglich des Produktes ibereinstimmt. In den Landem der Europaischen Union entspricht
diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum des Thrustmaster Produktes. In anderen Landem
entspricht die Gewahrieistungsfrist der zeitlichen Begrenzung fir eine Méngelrige beziiglich des
Thrustmaster Produktes in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht des Landes, in dem der Kunde zum
Zeitpunkt des Erwerbs eines Thrustmaster Produktes wohnhaft ist. Sollte eine entsprechende Regelung in
dem entsprechenden Land nicht existieren, umfasst die Gewahrleistungspflicht einen Zeitraum von einem (1)
Jahr ab dem origindren Kaufdatum des Thrustmaster Produktes.

Ungeachtet dessen werden wiederaufladbare Batterien (fortfolgend ,Akkus®) durch eine Gewahrleistungsfrist
von sechs (6) Monaten ab dem Kaufdatum abgedeckt.

Soliten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie unverziiglich
den Technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der Defekt bestatigt, muf
das Produkt an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach MaRgabe des Technischen
Kundendienstes) retourniert werden

nomale sliftage. Indien toegestaan onder van toepassing ziinde wetgeving, wiizen Guillemot en haar
doc de ingen alle prakelijkheid af voor enige schade aan dit product niet gerelateerd aan een
materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot enige schade direct of indirect veroorzaakt door enige

software, of door het cc van het Thi product met enig ongeschikt element waaronder in het
bijzonder voedi C batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot
voor dit product).

IT-Informazioni sulla garanzia al consumatore

A livello mondiale, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti “Guillemot’) garantisce al consumatore che il
presente prodotto Thrustmaster sara privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di
garanzia corrispondente al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita
del prodotto in questione. Nei paesi della Comunita Europea, tale periodo equivale a due (2) anni a partire dalla
[« del prodotto Th In altri paesi, la durata della garanzia corrisponde al limite temporale stabilito
perlapl ione di un reclamo riguardante la c ita del prodotto Thrustmaster in base alle leggi applicabili
nel paese in cui il consumatore risiedeva alla data di acquisto del prodotto Thrustmaster (qualora nel paese in
questione non esistesse alcuna norma a riguardo, il periodo di garanzia corrispondera a un (1) anno a partire dalla
data originale di acquisto del prodotto Thrustmaster).
Di da quanto affe in precedi le batterie ri
mesi dalla data di acquisto originale.

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti i

I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto dovesse essere confermato, il
prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (0 qualsiasi altro luogo indicato dall'Assistenza Tecnica).

Nel contesto della presente garanzia, il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere riparato
oppure sostituito, a discrezione dell'Assistenza Tecnica. Qualora le leggi applicabili in materia o consentano, la
totale responsabilita di Guillemot e delle sue controllate (compresi i danni conseguenti) si limita alla riparazione o
alla sostituzione del prodotto Thrustmaster. Qualora le leggi applicabili in materia o ¢ Guillemot declina
ogni garanzia sulla commerciabilita o la conformita a finalita particolari. | diritti legali del consumatore, stabiliti dalle
leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo, non vengono intaccati dalla presente garanzia.

La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto & stato modificato, aperto, alterato 0 ha subito
danni derivanti da un uso inappropriato o non autorizzato, da negligenza, da un incidente, dalla semplice usura, o
da qualsiasi altra causa non ric ibile a difetti nei iali o nell’ blaggio i, ma non i soli, prodotti
Thrustmaster combinati con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro
elemento non fomito da Guillemot per questo prodotto); (2) in caso di mancato rispetto delle istruzioni fornite
dall‘Assistenza Tecnica; (3) in caso di software, owvero software soggetto a una specifica garanzia; (4) ai materiali
di consumo (elementi che richiedono la loro sostituzione al termine della loro durata di esercizio come, ad esempio,
batterie di tipo convenzionale o cuscinetti protettivi per auricolari o cuffie); (5) agli accessori (ad esempio, cavi,
custodie, borsette, borse, cinturini); (6) se il prodotto & stato venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non é trasferibile.

Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti “Guillemot’) e le
sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da almeno una delle seguenti
condizioni: (1) il prodotto & stato modificato, aperto o alterato; (2) mancato rispetto delle istruzioni di installazione;
(3) uso inappropriato 0 non p glig incidente (come, ad esempio, un impatto); (4) semplice usura.
Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot e le sue controllate declinano ogni responsabilita
per qualsiasi danno non ri ibile a difetti nei iali o nella fabbricazione del prodotto (compresi, ma non i
soli, potenziali danni causati direttamente o indirettamente da un qualunque software, oppure dall'uso del prodotto
Thrustmaster in combinazione con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabil, caricatori o qualsiasi
altro elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto).

i sono coperte da una garanzia di sei (6)




ES-Informacién de garantia al consumidor
En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A. (en o sucesivo “Guillemot’) garantiza al consumidor que este producto de
Thrustmaster estaré libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de garantia que D |
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limite de iempo para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con este producto. En los paises de la
Unién Europea, esto corresponde a un periodo de dos (2) afios a partir de la entrega de! producto de Thrustmaster. En otros
paises, el periodo de garantia corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal referidaala conformidad en

¢ 070 UAIKG 0lTE  ATEAEIES YIal 0 XpOVIK SIGGTNA TG EYYUNONS, TO OTIOi0 AVTIOTOIYE! TO
XPOVIKO 6pIo yia GoKnaN aYWYIS Yia CUPLOPPWON AVAPOPIK PE AUTH To Tipoidv. I1ig xwpeg Mg E.E., autd avriatoiyei ot
didoTnya 800 (2) eruv am6 TV TapaBooT Tou TPoiovIog TG Thrustmaster. £ Mg typeg, N TTEPioBOg EyyUnaTg AVTIOTOIXE 0To
XPOVIKO 6pIO Yia GOKNON QYWYNAS YIa GURHOPPWOT QVAPOPIKG TO TIPOIOV g Thrustmaster oUpgwva W TV 10YUoUTa

relacion con este producto de Thrustmaster segin las leyes aplicables del paisen elqueel estuviese d

en la fecha de compra del producto de Thrustmaster (si no existiese una accion similar en el pais correspondiente, entonces

el periodo de garantia sera de un (1) afio a partir de la fecha de compra original del producto de Thrustmaster).

A pesar de lo anterior, las baterias recargables estan cubiertas por un periodo de garantia de seis (6) meses a partir de la

fecha de compra original.

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto inmediatamente con el

Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el defecto, el producto debe devolverse a su lugar de

compra (0 a cualquier otra ubicacion indicada por el Soporte Técnico)

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor sera reparado o sustituido, a eleccion del

Soporte Técnico. Si la ley aplicable lo permite, toda la responsabilidad de Guillemot y sus filiales (incluso por dafios
se limita a la on o sustitucion del producto de Thrustmaster. Si la ley aplicable lo permite, Guillemot

renuncia a todas las garantias de comerciabilidad o adecuacion para un propdsito determinado. Los derechos legales del

consumidor en relacion con las leyes aplicables a la venta de productos de consumo no se ven afectados por esta garantia.

Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios como resultado de un

uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra causa no relacionada con un defecto de

v MG XWpag oy oToia o karavahwrig SIEUEVE KaTd MY NuepouNVia ayopdg Tou Tpoioviog g Thrustmaster (ot
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nutzqmvia ayopag Tou mpoidviog T Thrustmaster).
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Texvikr) umroaTpign, n oToia Ba uTrodeite1 Ty Sladikaia Tiou Ba aKoAoUBNOETE. Av To eAaTTwya emBERaIWBEI, TO TTPOIOV TpETTE!
va EmoTpagel 010 onpeio ayopdg Tou () o firrote Ao anpeio uTroBerkviel N Texvike uTiooTAPIG).
Z1a TrAaioia g eyyUnang, To EAGTILATIK TIPOI6V Tou KATaVaAWTH, LE emAoyr) mg Texvikig UTTOOTAPIENG, €iTe Ba EMOKEUAOTE!
€ife Ba avikataoTalei. Av EpETIETal aTTo Ty 10YUousa vopoBeaia, N mAApNG euBlvn G Guillemot kai Twv Buyatpikdy TG
(mepihapBavoviar o1 emakoAouBeg {npiég) Tepiopiceral omy emoxeud QVTIKATAOTaOoN Tou TIPoidvTog TG Thrustmaster, Av
EMTpEETQN aMo TV IoXUoUsa vopoBeaia, n Guillemot amomoicital kaBe EYYUNOT) EWTIOPEUTILOTTAG 1) KaTaMNAGTTTAC yia Tov
¢ 6. Ta vopika Sikaiu Tou AT Ot Oéon pe TV 10YUouTa vopofeaia 600V agopd Ty TTuANON Ty
Karavawnikiv eiduv dev ermpealovial and my mapoloa £yylnon.
H mapotoa eyyinan Sev ioxUer: (1) av 10 mpoidv Exel Tporroroingei, avoixTei, perarongei i utrooTel BAGRN w amoréAcoua
: P A 9Bopic |

ané Tepiodo eyyinang £ (6) unvav amd

materiales o fabricacion (inciuyendo, pero no de forma exclusiva, la combinacién del producto de Thrustmaster con cualquier axarahnAng 1 Kakri xprang, apéheiag, G ¢ YIKAG GMn armiag Tou dev oetieral e

elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de ion, baterias 0 cualquier otro €eAATTWYa 0T UAIKG A EAGTTWG B ¢ a, {ovtag 1o mpoiov g Th

elemento no suministrado por Guilemot para este producto); (2) en caso de i imi de las X e GMnAo oToiyeio, s 3 TIOPOXWY  PEUPATOS, EMaVAQOPTIZOpEVIV

proporcionadas por el Soporte Técnico; (3) a software, es dedir Software sujeto a una garantia especifica; (2) en caso de HTATapIGV, QOPTIOTAN 1} GV OTOIXEiwY TIoU eV TIapéxovTal amd T Guillemot yia auté To Tpoiov), (2) ot mepimuwon
p de las prop por el Soporte Técnico; (3) a software, es decir software sujeto a una OUHOPQUIOTIC BE TIG 0BNYiEg TTou Tapexoviai amté v Texvike umooTripiéy, (3) yia AoyiopiKs, T0 ev Abyw AoYIOpIKG UTIOKEITal O

garantia especifica; (4) a n e que se tienen que reemplazar a o largo de la vida del producto: por £YYUNon, (4) yia avaAdoiya (aToieia Tou TpOKEITal va avTIKaTaoTaBov amo m SIdpkeia WG 10U TIpOIVToG: yia

ejemplo, baterias pai de audio); (5)a (por ejemplo, cables, cajas, bolsas, i€C pi ) O QUTIGV IO OET GKOUTTIKGV a), (5) yia ageoouap (yia

ra
bolsos 0 mufiequeras); (6) si el producto se ha vendido en una subasta publica. (6) si el producto se ha vendido en una
subasta publica.

i G piag xprang,
KaAwdia, mepiBAfpaTa, BAKES, TOGVTES, AoupdKia KapTiou), (6) av To Tpoidv TiwAnGei ot dnporpaaia.
EI lsqpoﬂoa £yyunon dev petapiBaderan.
7

n
Av empémerar amo v n Guillemot C SA. (egeffi “Guillemot’) xai o Buyarpikég

Esta garantia no es transferible.

Responsabilidad

Si la ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot') y sus filiales a toda
ilidad por los dafios por uno 0 mas de los siguientes motivos: (1) el producto ha sido modificado, abierto

0 alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3) uso i iado o abuso, igenci i (un

0 mne
KaBe euBlVNG yia omoiadATOTE {nIa TpokaAEiTal amd éva 1) TEPIOGGTEPT aMo Ta ax6Aouba: (1) To TpoidV Exel
16ei, avoixrei | peramoinei, (2) QaToTUXia WS TTPOg T 0 HE Tig 0nyieg 6ynang, (3) akataAAnAn f

impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal. Si la ley aplicable lo permite, Guillemot y sus filiales renuncian a toda

responsabilidad por los dafios no relacionados con defectos de materiales o fabricacién en relacion con el producto

(incluyendo, pero no de forma exclusiva, los dafios causados de forma directa o indirecta por cualquier software, o por

combinar el producto de Thrustmaster con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de
on, baterias C

PT-Informagdes sobre a garantia para o consumidor

AGuillemot Corporation S A. (a seguir designada como “Guillemot’) garante a nivel mundial ao consumidor que este produto

Thrustmaster esta livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante um periodo de garantia que corresponde ao

limite de tempo para intentar uma agdo de conformidade relativamente a este produto. Nos paises da Unido Europeia, isto

corresponde a um periodo de dois (2) desde a entrega do produto Thrustmaster. Noutros paises, 0 periodo de garantia

corresponde ao limite de tempo para intentar uma agao de conformi I a0 produto Th de acordo

com a legislagdo em vigor do pais no qual o consumidor residia & data de compra do produto Thrustmaster (se a dita agdo

ndo existir no pais comespondente, entéo o periodo de garantia sera de um (1) ano a partir da data de compra original do

produto Thrustmaster.

Nao obstante o i

da data de compra original.

No caso de o produto apresentar aigum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o Suporte Técnico,

que Ihe indicaré o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera de ser devolvido ao respetivo local de

compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No &mbito da presente garantia, e por opgao do Suporte Técnico, 0 produto defeituoso do consumidor sera reparado ou

as baterias gaveis estao cobertas por um periodo de garantia de seis (6) meses a partir

0 cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto).

XaKi) YpAon, apéAeia, aTuxnua (via TapaBervya, ). (4) VK| 9BOpd. Av emmpETETaI QTG TV I0YUoUOT
vopoBeaia, n Guillemot kai of Buyarpikig Tg aroToiotvial KaBe €uBvng yia omoiadiimore {nui ev oxerileral pe AaBog aTo
UAIKG f) TV KaTAOKEUR QVAQOPG LE TO TIPOIOV Bavera, v ] fral dpeoa f éppeoa
amo A AoyiopIkd amno Lo Tou Tpoioviog TG Thrustmaster pe xaBe axatdMndo oToiEio,
i TIAPOXWV PEULATOS, ENAVAGOPTICOUEVLV LTTTAPILV, QOPTIOTAN f} GAAWV GTOIXEIWV TIoU

Bev mapéxovral amé my Guillemot yia auté 10 Tipoiov).
TU-Tiiketici garanti bilgisi ;
Isbu Thrustmaster triinii, malzeme ve iscilik hatalarina karg1, miisterinin kusurlu irinin Gcretinin iade ediimesi veya degistirimesi
talebinde bulunabilecegi sireye karsilik gelen garanti suresince dinya capinda Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra
“Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi altindadir. Avrupa Birligi Ulkelerinde lre, Thrustmaster Urinunun tesliminden
itibaren iki (2) seneye karsilik gelir. Diger ilkelerde garanti siiresi, Thrustmaster iiri i olarak, Thrustmaster riindinin satin
alindid1 tarihte misterinin ikamet ettigi lkede gegerli yasalara uy[gun sekilde, misterinin kusurlu Griindn Gcretinin iade edilmesi
veya degistirilmesi talebinde b gi siireye karsilik gelir (ligili Ulkede bu tiir bir diizenleme mevcut degilse garanti siresi
Thrustmaster Grininiin satin alindig asil tarihten tibaren bir (1) yil olacaktir).

ilere bagli k yeniden iir piller ilk satin alindiklan tarihten itibaren alti (6) ay boyunca garanti

kapsamindadir.
Garanti siresi icinde Grinde hata veya kusur tespit edilimesi durumunda derhal izienecek yontem ile ilgili size bilgi verecek olan
Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa tninin satin alindigi yere (ya da Teknik Destek servisi
tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi gerekmektedir.

isbu garanti kapsaminda misterinin kusurlu Urini, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagl olarak, onarilacak veya
degistiril ir. Yirdrlikte olan yasalarin izin verdigi Guillemot ve tim du (dolayll hasartar da

substituido. Se for permitido pela legislagao em vigor, a total da Guillemot e das resp filiais (incluind

para danos indiretos) esta limitada a 40 ou ituicdo do produto Th Se for permitido pela legislagéo em
vigor, a Guillemot rejeita todas as garantias de G20 Ou ¢80 a um fim ifico. Os direitos legais do
consumidor no que concemne 3 legislacao aplicavel & venda de bens de consumo nao s3o afetados pela presente garantia.
A presente garantia néo se aplicara: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou danificado em resultado de
utiizagao inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste normal ou qualquer outra casa relacionada com um
defeito de material ou fabrico (incluindo, mas sem limitagao, combinar o produto Thrustmaster com qualquer elemento
inadequado, indunndo.{ d%g‘ particular, fontes de ali baterias aveis, ‘;je eg: S OU quaisquer outros

dahil olmak tizere) Thrustmaster Griniinin y istirimesi ile siniridir. Yiiriiriiikte ofan yasalarin izin vermesi halinde

Guillemot, ticarete elverisliik veya beliri bir amaca uyguniuk ile iigili tim garantileri reddeder. Tiketim mallannin satiina iliskin

tuketicinin yasal haklari isbu garantiden etkilenmemektedr. _

Isbu garanti asaidaki durumlar icin gegerli de?'ndir. (1) Urin modifiye ediimigse, agimissa, izerinde degisikiik yapiimissa,

uygunsuz veya kot kullanim, ihmal, kaza, normal aginma ya da malzeme veya Uretim hatas! ife iigili olmayan nedenlerden dolay!
gormiisse (ancak bununia siniri kalmamak zere, Thrustmaster driininii herhangi uygun bir elemanla birlegtirmek, buna

dahil olarak ozellikle gig kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj chazlar veya bu Grun igin Guillemot tarafindan tedarik

elementos ndo pela Guillemot para este produto); (2) na das
fomecidas pelo Suporte Técnico; (3) a software, estando 0 mesmo sujeito a uma garantia especifica; (4) a consumiveis
(elementos para substituir ao longo da vida Util do produto, como baterias d aveis e auri por
exemplo); (5) a acessorios (cabos, estojos, bolsas, sacos e correias de pulso, por exemplo); (6) se o produto foi vendido num
leildo piblico.

A presente garantia no € transmissivel.

Responsabilidade

Se for permitido a0 abrigo da legislagdo aplicavel, a Guillemot C SA. (a seguir “Guillemot’) e as
respetivas filiais rejeitam qualquer il por danos It de uma ou mais das seguintes causas: (1) o
produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) i pril das i de (3) utilizagao inad ou
abusiva, negligéneia ou acidente (um impacto, por exemplo); (4) desgaste normal. Se for permitido a0 abrigo da legislagdo
aplicavel, a Guillemot e as respetivas filiais rejeitam quaiquer il por danos i com um defeito de

material ou fabrico relativamente ao produto (inciuindo, mas sem limitagdo, quaisquer danos causados direta ou
indiretamente por qualquer software ou por combinar o produto Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo,

i s tm diger ) (2) Te Destek servisi saglanan ssa; (3) yaziim igin, isbu
garanti gecerli deildir, s6z konusu yazilim igin saglanan 6zel garanti hikimlerine tabidir; (4) sarf igin (Urlindin kullanim
suresi iginde degistiril omegin; tek piller, kulakiik . (5) icin (6megin; kablolar,
kiliflar, cepler, antalar, bilekiikler); (6) trin agik artima ile satiimigsa.

Bu garanti devrolunamaz.

Sorumluluk

Yirtrlikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak ifade edilecekir) ve
baglilari ilerin biri veya daha f her tirli hasara !<Bl$l tum sorumlulugu reddeder: (1) Uriin modifiye

edimisse, agiimissa, Uzerinde degisiklik ] $sa; (3) uy%t:unsux veya kotu kullanim, ihmal,
kaza (omegin bir darbe); (4) normal aginma. Yirurlukte olan yasalann izin vermesi halinde, Guillemot ve baglilari Grinle ilgii
malzeme veya (retim hatasi ile ilgili oimayan her tili hasara kars! tim sorumluludu reddeder (ancak bununla siniri kalmamak
Uzere, herhangi bir yaziimdan veya Thrustmaster Grininiin herhangi bir uygun olmayan elemanla birlestiriimesinden dogrudan
veya dolayli olarak kaynaklanan tiim hasarlar, buna dahil olarak 6zellikle giig kaynaklan, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlar
veya bu diriin igin Guillemot tarafi tedarik edilmemis tim diger ).

dia klienta

Firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) udziela klientowi obowiazujacej na catym Swiecie gwarancji, Ze niniejszy produkt
Thrustmaster bedzie wolny od wad materialowych i produkcyjnych przez okres gwarancii rowny limitowi czasu, w ktérym klient
z i 2 tytutu wad niniejszego produktu. W krajach Unii Europejskie jest to okres dwéch (2) lat od

W innych krajach okres gwarangji jest rowny Iimnom czasu, w ktorym klient moze

2zgodnie z
mieszkat w dniu zakupu produktu Thrustmaster. (Jesli przepisy danego kraju nie

i w kraju, w ktorym klient
ia z takimi iami

okres gwarancji bedzie wynosic jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu Thrust ).
i ie od Y s3 objete jomiesi (6-miesi okresem gwarancji liczonym od daty

Jesli w okresie gwarandji wystapia objawy mogace $wiadczyt o wadzie produktu, naley niezwiocznie skontaktowac sie z dzialem

pomocy technicznej, kiory wskaze dalszy sposob postepowania. W razie potwierdzenia wady produkt nalezy zwroci¢ w punkcie

przez dziaf pomocy technicznej).

W ramach ninigjszej gwarancji wadliwy produkt zostanie naprawiony lub wymieniony, zgodnie z decyzjq dzialu pomocy

technicznej. Jesli zezwala na to obowiazujace prawo, calkowita odpowiedzialnosé firmy Guillemot i jej podmiotow zaleznych

em particular, fontes de ali baterias gaveis, C ou quaisquer outros el nao PL-Inf
pela Guillemot para este produto).
PY-Ceegenus o rapaHTan L
Kopnopauus Guillemot Corporation S.A. (anee — «Guil CBOMM BO BCEM MUDE, YTO B J1aHHOM moze wyslg C
uanenw Thrustmaster He ByneT BLIRBEHO HUKAKX D " 8 Tevekme ; a produktu Thru
nepuona, KOTOpbIA PaBeH CPOKY no ANA [aHHOro waaenus. B cTpaHax wystepowac z roszczeniami z tytulu wad produktu Th
Esponeiickoro Coto3a 3T0T CPOK COOTBETCTBYET /ABYM (2) FORAM C MOMEHTA NOCTABKH vapermn Thrustmaster. B apyrmx
CTpaHax rapaHTWiHbIA NepuoA paseH CPOKY P no ans uagenus Th
My CTBOM CTPaHbl, B KOTOPOW NPOXWBaN noTpebuTen Ha MOMEHT ‘

P wigenws Th (ecnu nopo6Hele He fen B W CTpane, pierwotnego zakupu.
rapaHTWIRHBIA NEPHOJL PaBHACTCS oaHOMY (1) roay ¢ nep v parel P nagenua T )
Hesaupas Ha rapaHTUs wectw (6) M C ne| YarbHOM AaTel
nmﬁ,;':’,‘em_ s (6) mecua pooti s zakupu (lub innym miejscu wskazanym
B criysae obHapywerus eeKToB U3nens 8o Bpems 7 nepuosa B8 cnyxGy
TEXHU4ECKOM KOTOPOW a Ecrm pecpext Gyaet nogTeepxaeH,

u3nenve cneayet BEPHYTb naluecry npuoGpeteHus (wik B MoGoe ApyToe MECTO, yKasaHHoe CyKGOW TEXHWECKOM

(tacznie z odpowiedzialnoscia za szkody wiome) ogranicza sig do naprawy lub wymiany pvodukn_JJ:msmmr. Jesli zezwala na
" i e

MOAAEPXKH). to obowiazujace prawo, fima Guillemot wylacza wszelkie e go celu. Niniejsza
B efcTau Byner, ja nie wplywa na prawa klienta wynikajace z i yczacy 0

pamKkax [ “:”rapaumu ne¢eB rm‘oe wagenve | ylrle 0 yeMoTp Cﬂyxﬁm;b‘l“ A Rinefza e L' e (1) JKu, gy procu 205 o y,lvart,zmion balbq i
Komnanwy Guillemot 1 ee A i (B TOM wcrie ] ) Wi samenon  Skutek ub ego uzytke dbatosci, wypadku, 90 zuzycia lub z innego powodu
uapenus Th B epe, ) ynueggm, Guillemot or 0 z wada o ani produkcying (w tym migdzy innymi 2 powodu Do:agl_en}a produktu ﬂy’\:‘\master z

' " 7 . H rapanTus He wiymw z alu inn,

xmm: phhserrsepticonkniurily W:Ly J* ol B uennn ol ym przez firme Guillemot dla tego produktu); (2) w razie nieprzestrzegania instrukcjl podanych przez dziat pomocy
T0BaPOE. . hnicznej; (3) w odniesieniu do ia, jako ze e to jest Dbkk: MWQWMTHH% (4)
Hac: o (1 , Ko, e G HEHO, OTKPBITO, ialow eksploatacyj ienianych ) produktu, na przyk erii jednorazowych,

etz rapam"m:“ ™ ?ampocrpauner (a] e ’na Ww el Ww s L ek na uszy do 0 wych lub ): (5) akeesoriow (na przyklad kabli, pokrowcow, etui,

ww cnyuas, #3H0CA UNW 1000 APYTOit NMpusinkbi, He cassanHon ¢ gechextom  torebek, paskow na reke); (6) w przypadku sprzedania produktu na aukcii publicznej.
wm (i , NOMUMO NPONEND, UCNONB30BAHME M3AENUA Thrustmaster COBMECTHO ¢ MIoBbIMM Niniejsza gwarancja nie podiega przeniesieniu.
" 8 — C 6IoKamu NUTaHMS, i [ 0

NI0GbIMM ApyvMA

Guillemot ns AanHoro anenus); I% Ha CUTYaLyu, Koraa

Jesli zezwala na to obowiazujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (.Guillemot") i jej podmioty zalezne nie ponosza zadnej
iedzi i za szkody j i 1 je lub i

He ] iy
YKaaHus CAIywGbI TeXHUIECKOR NOAAEPKKM He Bblnk BuINoNHeHb; (3) Ha MO, Tak Kak Ha Takoe P
0TAeNbHas rapaxTs; (4) Ha pac) AN 3aMeHbl B TEYEHUe CPoKa CnywBbl

przez co najmniej jeden z jé lub otwarcie

produktu badz enie W nim zmian; (2) nieprzestrzeganie instrukgji montazu; (3) nieodpowiednie lub nadmieme

jjace prawo, firma

ody jzane z wada a lub
io lub potrednio fezez fakiekomi

wiym w iz
przez fime Guillemot dla tego

U3genws: Hanpumep, BaTapeiikyt M yLUHbIE NOYLUKA NS FAPHATYP MM (5)Ha | xabenu, uzytkowanie, niedbaloSc, wypadek (na przyklad uderzenie); (4) normane zuzycie. Jesli zezwala na to obowiazu
HEXTbl, CYMKM, (DYTIIADb, HAYHHbIE PeMewWsH); (6) Ha Cyuam NPOSAH UAAENKS C OTKDLITOO ayKLMOHA. Guillemot i jej podmioty zalezne nie ponosza zadnej odp 2a sz
[laHHas rapaHTHs He NOZNEXVT nepegade. produkcyjng produktu (w tym miedzy innymi za szkody sp ; i
OTBETCTBEHHOCTL oprogramowanie lub na skutek produktu Thr z
B mepe, : Guilemot C SA (anee — «Guilemoty) u a lub innym
ee fovephmie ot nioboi 3a MoboR yuiept, BIIBAHHbIA ORHAM W produktu).
] poe: (1) 3 wn wapenus; (2)
MHCTDYKUWA no cBopke; (3) y W men HECHaCTHbIA Cyvan
e b 4 )

M3HOC. B Mepe, pa3spelleHHOM MPUMEHUMbIM
THA: ot moboit

)
mcoaawenbgraw, Komnaks Guillemot 1 ee fJodepHie
nio6oi ywepo, He a uni

3
h p ] B [AaHHOTO U3nenus (eknioyas,
noMuMO nipodero, niobod yiuepd, st W NPAMO WNK MioBbiM np o )
wanenus Tt C noBbimMiA B — Gnokamu nuTaHus,
¥ 0GbIMMA ApyTiMM , He B umio Guillemot
JNS A3HHOMO M3ReNVs).

& CERC

www.thrustmaster.com
5076591



